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Uzupeknienie

Rodzaj sieci

Prad przemienny (AC)

Napiecie sterujgce [Uc]

24V DC
48 V AC 50/60 Hz

Czestotliwos¢ sieci

50/60 Hz

[Ue] znamionowe napigcie tagczeniowe

250V prad przemienny (AC) 50/60 Hz

Typ sterowania

Odtgczenie cewki
Sterowanie zdalne i reczne

Typ sygnatu sterujgcego

Impuls

Czestotliwos¢ przetaczania

5 operacji tgczeniowych / minute

100 przetgczen/dzien

Czas trwania impulsu

50ms...1s

Rodzaj zdalnego sterowania

Przycisk pod$wietlany 3 mA

Sygnalizacja lokalna Wskaznik zat/wyt
Spos6b montazu Stacjonarny
Podstawa montazowa Szyna DIN
Szerokos¢ w modutach 9 mm 2

Wysokos¢ 84 mm
Szerokos$¢ 18 mm
Gtebokos¢ 60 mm

Trwato$¢ elektryczna

AC-22 : 100000 cyk
AC-21 : 200000 cyk

Przytacza - zaciski

Obwdéd sterowania : zaciski typu tunelowego 1 kabel (kable) 0.5...4 mm2 sztywny

Obwdéd sterowania :

koncowka kablowg

Obwdd sterowania :

Obwéd sterowania
tulejkg

zaciski typu tunelowego 1 kabel (kable) 0.5...4 mmz2 sztywny z

zaciski typu tunelowego 1 kabel (kable) 1...4 mm2 elastyczny

: zaciski typu tunelowego 1 kabel (kable) 1...4 mm2 elastyczny z

Obwaéd zasilajgcy : zaciski typu tunelowego 1 kabel (kable) 1.5...4 mm2 sztywny
Obwad zasilajacy : zaciski typu tunelowego 1 kabel (kable) 1.5...4 mm2 sztywny z

koncowka kablowg

Obwdd zasilajgcy : zaciski typu tunelowego 1 kabel (kable) 1.5...4 mm2 elastyczny
Obwad zasilajacy : zaciski typu tunelowego 1 kabel (kable) 1.5...4 mm2 elastyczny z

tulejkg

Gtugos¢ odizolowanego odcinka

11 mm

Moment dokrecania

1N.m

Zgodnos$¢ gamy

Acti 9 iATEt

Acti 9iATLc

Acti 9 IATLc+s
Acti 9iATLm

Acti 9 IATLs

Acti 9IETLITL 16
Acti 9iATLc+c

Schneider
aEIectric L

produktow dla konkretnych aplikacji uzytkownika. Obowiazkiem kazdego takiego uzytkownika lub integratora jest wykonanie odpowiedniej i petnej analizy ryzyka, oceny i testowania produktow w odniesieniu do okreslonej aplikacji lub odpowiedniego stosowania korzystania z niej .Ani Schneider

Informacje zawarte w tej dokumentacji zawiera ogdlne opisy lub charakterystyki technicznej wykonania produktéw zawartych w niniejszym dokumencie. Dokumentacja ta nie jest przeznaczona jako substytut i nie moze by¢ stosowana do okreslenia przydatnosci lub niezawodnosci tych
Electric Industries SAS, ani zaden z jej oddziatéw lub spotek zaleznych sg ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe wykorzystanie informacji w nim zawartych.



Srodowisko

Normy

EN 669-1
EN 669-2-2

certyfikaty produktu

CcCcC
GOST

Znak jakosci

CEBEC
IMQ
KEMA
NF
VDE

poziom hatasu

60 dB

stopien ochrony IP

IP20 podczas otwierania zgodnie z IEC 60529
IP40 w obudowie zgodnie z IEC 60529

stopien zanieczyszczenia 3
tropikalizacja 2

wilgotno$¢ wzgledna 95 % (55°C)
temperatura otoczenia dla pracy urzgdzenia -20...50 °C
Temepratura otoczenia dla przechowywania -40...70 °C

Oferta zrbwnowazonego rozwoju

Status oferty zréwnowazonego rozwoju

Produkt ekologiczny Green Premium

RoHS (kod daty: RRTT)

Compliant - since 1825 - Schneider Electric declaration of conformity

REACh

Referencja nie zawiera SVHC powyzej warto$ci progowe;j

Profil ekologiczny produktu

Dostepny

Instrukcje dotyczgce zakonczenia okresu eksploatacji
produktu

Bez potrzeby specjalnych dziatan recyklingowych

Contractual warranty

Okres

18 miesiecy

Schneider
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